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Prolog

August 2001

In seinen Triumen leben sie noch. In seinen Triumen sind sie
zu hiibschen jungen Frauen herangereift, die Familien haben,
Berufe, eigene Wohnungen. In seinen Triumen sind sie leuch-
tende Wesen unter einer goldenen Sonne.

Detective Walter Brigham schlug die Augen auf. Sein Herz
flihlte sich wie ein harter, kalter Stein an. Er schaute auf die Uhr,
obwohl es gar nicht nétig gewesen wire. Er wusste, wie spit es
war: 3.50 Uhr. Genau die Zeit, als er vor sechs Jahren den Anruf
bekommen hatte, der die Trennungslinie zwischen jedem Tag
davor und jedem Tag danach markierte.

Wenige Sekunden zuvor hatte er in seinem Traum am Wald-
rand gestanden, und der Frithlingsregen hing wie ein eisiger
Schleier iiber seiner Welt. Jetzt lag er in seinem Schlafzimmer in
West-Philadelphia wach im Bett. Er war schweifSiiberstromt. In
der Stille war nur der regelmiflige Atem seiner Frau zu horen.

Walt Brigham hatte in seinen Dienstjahren viel gesehen. Ein-
mal hatte er erlebt, wie der Angeklagte in einem Drogenprozess
im Gerichtssaal versucht hatte, sein eigenes Fleisch zu essen. Ein
anderes Mal hatte er den halb verwesten Leichnam einer Bestie
in Menschengestalt gefunden — Joseph Barber, ein Pidophiler,
Vergewaltiger und Morder. Der Tote war in einem Wohnhaus
in Nord-Philadelphia an ein Dampfrohr gebunden, dreizehn
Messerstiche in der Brust. Ein anderes Mal hatte Walt Brigham
einen Detective der Mordkommission gesehen, der in Brewery-
town auf dem Bordstein gesessen hatte, lautlos weinend, einen
blutverschmierten Babyschuh in der Hand. Der Mann war John
Longo, Brighams Partner, ein narbiger Veteran in seinem Job.
Es war Johnny Longos Fall gewesen, und Johnny hatte versagt.

Jeder Cop hatte solch einen ungel6sten Fall, ein Verbrechen,



das ihn von frith bis spit und bis in seine Triume hinein ver-
folgte. Wenn ein Detective nicht dem Alkohol vertiel, nicht an
Krebs erkrankte oder von einer Kugel getroften wurde, bescherte
Gott ihm einen ungelosten Fall.

Fiir Walt Brigham begann dieser Fall im April 1995, an dem
Tag, als zwei kleine Middchen den Wald im Fairmount Park be-
traten und nie wieder herauskamen — das schlimmste Horror-
szenario, das Eltern in ihren Albtriumen quilen konnte.

Als Brigham die Augen schloss, stieg ihm der Geruch von
feuchtem Lehm, Kompost und nassem Laub in die Nase. An-
nemarie und Charlotte trugen hiibsche weifle Kleider. Beide
waren neun Jahre alt.

Die Mordkommission hatte Hunderte von Personen vernom-
men, die an jenem Tag in dem Park gewesen waren, und die Be-
amten hatten zwanzig Sicke Miill in der Umgegend gesammelt
und durchsucht. Brigham hatte ganz in der Nihe eine Seite ge-
funden, die aus einem Kinderbuch herausgerissen war. Seit die-

sem Augenblick ging der Vers ihm unaufhérlich durch den Kopf:

Kleine Midchen, hiibsch und fein,

tanzen einen Ringelreibn.
Wie zwei Kreisel, summ, summ, summ,

dreh’n sie sich im Kreis herum.

Brigham starrte an die Decke. Er kiisste seine Frau auf die
Schulter, richtete sich auf und schaute durch das offene Fenster.
Die Stadt war in Dunkelheit getaucht. Hinter dem Stahl, Glas
und Beton sah er im Mondschein die dichten Baumkronen des
Kiefernwaldes, durch den sich ein Schatten bewegte.

Hinter dem Schatten — ein Killer.

Eines Tages wiirde Walter Brigham diesem Killer gegen-
tiberstehen.

Eines Tages.

Vielleicht schon heute.
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Erster Teil

Im Wald






Dezember 2006

Er ist Moon, und er glaubt an Zauberei.

Nicht an die Zauberei, wie sie auf der Biihne gezeigt wird, mit
Falltiiren und doppelten Boden und Taschenspielertricks. Auch
nicht an die gefahrlichen und triigerischen lllusionen, wie sie durch
Drogen entstehen. Nein, Moon glaubt an die Magie, die Bohnen-
stangel bis in den Himmel wachsen ldsst, die aus Stroh Gold spinnt
und einen Kiirbis in eine Kutsche verwandelt.

Moon mag die hiibsche junge Frau, die so gerne tanzt.

Er hatte sie lange Zeit beobachtet. Sie ist Aﬂﬁiﬂg ZWANzZig,
schlank und grofSer als ihre Altersgenossinnen. Sebhr hiibsch. Ihre
Bewegungen sind voller Anmut.

Bestimmt weifS sie ebenso wie er, dass allen Dingen ein Zauber
innewohnt, eine unsichtbare Eleganz — die makellose Schonheit
eines Bliitenblattes, die wundervolle Symmetrie eines Schmetter-
lingsfliigels, die perfekte Geometrie des Himmels.

Am Tag zuvor hatte Moon gegeniiber vom Waschsalon in der
Dunkelheit gestanden und beobachtet, wie die junge Frau Wiische
in den Trockner stopfte. Moon hatte gestaunt, wie grazids sie sich
dabei bewegte. Es war ein klarer, aber bitterkalter Abend gewesen,
der Himmel ein konturloses schwarzes Gemiilde iiber der Stad:.

Moon hatte die junge Frau beobachtet, wie sie dann mit der
Wiischetasche iiber der Schulter durch die beschlagene Glastiir aus
dem Waschsalon hinaus auf den Biirgersteig getreten war. Sie tiber-
querte die StrafSe, ging zur Bushaltestelle, blieb stehen und trat mit
den Fiiffen auf, weil es so eisig kalt war. Niemals war sie hiibscher
gewesen. Als sie sich zu ihm umgedreht hatte, da hatte sie es ge-
wusst, und Moon hatte seine Zauberkraft spiiren konnen.

Als Moon jetzt am Ufer des Schuylkill River stebt, spiirt er diese
Kraft erneut.
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Er schaut auf das dunkle Wasser. Philadelphia ist eine Stadt mit
zwei Fliissen, und in beiden schldgt dasselbe Herz: Der Delaware
River ist muskulos, breitschultrig, zuverlissig. Der Schuylkill ist
listig, verschlagen und tiickisch. Er ist der verborgene Fluss. Sein

Fluss.
Genauso wie die Stadt hat auch Moon viele Gesichter. In den

ndchsten zwei Wochen jedoch wird er unsichtbar bleiben, weil es
nicht anders geht. In den néchsten zwei Wochen wird er mit der
Umgebung verschmelzen — einer von unzibligen triiben Flecken
auf einem tristen grauen Wintergemdlde.

Moon legt das tote Mdidchen vorsichtig ans Ufer des Schuylkill.
Er kiisst ein letztes Mal ihre kalten Lippen. Auch wenn sie noch so
hiibsch ist — sie ist nicht seine Prinzessin.

Er wird seine Prinzessin bald treffen.

Weil das Mdirchen nun mal so geht.
Er ist Moon. Und seine Prinzessin heifst Karen.
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D ie Stadt hat sich verindert. Er war zwar nur eine Woche
fort gewesen und hatte keine Wunder erwartet, doch nach mehr
als zwanzig Jahren bei der Polizei in einer Stadt wie dieser, ei-
ner Stadct mit einer der hochsten Verbrechensraten des Landes,
blieb immer noch die Hoffnung auf Besserung. Auf dem Weg
in die Stadt hatte er zwei Unfille und drei Schligereien vor drei
verschiedenen Kneipen gesehen. Gar nicht zu denken daran,
was hinter manchen verschlossenen Tiiren vor sich ging.

Aaah, Urlaubszeit in Philly. Das wirmt einem das Herz.

Detective Kevin Francis Byrne safd am Tresen des Crystal
Diner, eines kleinen, sauberen Coftee Shops in der Achtzehnten
Strafe. Seitdem das Silk City Diner geschlossen hatte, ging er
spit abends am liebsten ins Crystal Diner. Aus den Lautspre-
cher erklang Silver Bells. Die bunten Lichter in den Strafen
kiindeten von Weihnachten, dem Fest der Liebe.

Friede, Freude, Eierkuchen.

Kevin Byrne brauchte etwas zu essen, eine heifSe Dusche
und Schlaf. Morgen frith um acht Uhr begann sein Dienst.

Auch Gretchen war da. Sie drehte Byrnes Tasse um und
goss ihm Katftee ein. Gretchen Wilde kochte vielleicht nicht
den besten Kaffee in der Stadt, aber niemand sah besser aus,

wenn er ihn eingoss. Thr Parfum turnte unglaublich an, und
ihre dunkelroten Lippen waren sexy. Gretchen war jetzt Mitte
dreiflig und viel attraktiver geworden, als sie es frither gewesen
war, nachdem ihre jugendliche Schonheit fraulichere, weichere
Ziige angenommen hatte.

»Lange nicht geseheng, sagte sie.

»Bin heute erst zuriickgekommens, erwiderte Byrne. »Ich
hab eine Woche Urlaub in den Poconos gemacht.«
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»War sicher schon.«

»Ja«, sagte Byrne. »Nur dass ich in den ersten drei Tagen
nicht schlafen konnte. Es war so verdammt ruhig.«

Gretchen schiittelte den Kopt. »Stidter.«

»Stadter? Ich?« Byrne betrachtete sich auf der dunklen
Fensterscheibe: Sieben-Tage-Bart, LL-Bean-Jackett, Flanell-
hemd, Timberland-Stiefel. »Ich dachte, ich sehe aus wie Leder-
strumpf.«

»Du siehst aus wie ein Stidter, der einen auf Lederstrumpf
macht«, sagte Gretchen.

»Wie geht es Brittany?«, fragte Byrne.

Gretchens Tochter Brittany war fiinfzehn, sah aber aus wie
funfundzwanzig. Vor einem Jahr war sie bei einer Razzia auf
einer Party mit so viel Ecstasy erwischt worden, dass es fiir eine
Klage wegen Drogenhandels gereicht hatte. In jener Nacht hatte
Gretchen in ihrer Verzweitlung Byrne angerufen, woraut Byrne
sich an einen Kollegen gewandt hatte, der ihm einen Gefallen
schuldete. Als der Fall dann vor Gericht kam, lautete die An-
klage nur noch auf einfachen Drogenbesitz, und Brittany wurde
zu sozialem Dienst verdonnerrt.

»Ich glaube, es geht ihr gute, sagte Gretchen. »In der Schule
lduft es besser, und sie kommt auch nicht mehr mitten in der
Nacht nach Hause. Jedenfalls unter der Woche.«

Gretchen war zweimal verheiratet gewesen, und sie war
zweimal geschieden. Thre beiden Ex-Mianner waren gewalttitige
Loser, denen die Drogen den Verstand geraubt hatten. Doch
allen Widrigkeiten zum Trotz hatte Gretchen sich nicht unter-
kriegen lassen. Kevin Byrne bewunderte allein erziehende Miit-
ter. Es war unbestritten der hirteste Job auf Erden.

»Und wie geht es Colleen?«, fragte Gretchen.

Byrnes Tochter war das Licht seines Lebens. »Sie ist toll. Ein-
fach toll. Jeden Tag eine neue Welt.«

»Das kenne ich.« Gretchen lichelte.

»Ich hab mich eine Woche lang von zweitklassigen Sand-

16



wiches ernihrt, sagte Byrne. »Was habt ihr an warmen, stif§en
Sachen zu bieten?«

»Anwesende ausgeschlossen?«

»Niemals.«

Gretchen lachte. »Ich gehe mal gucken, was wir haben.«

Sie verschwand in der Kiiche. Byrne schaute ihr nach. In
ihrer engen pinkfarbenen Trikot-Uniform sah sie schnuckelig
aus.
Byrne wart einen Blick auf die Uhr, eine grofle Multifunk-
tions-Armbanduhr, auf der man alles Mégliche ablesen konnte,
nach einigem Suchen sogar die Zeit. Die Uhr war ein Geschenk
von Victoria.

Er kannte Victoria Lindstrom seit mehr als fiinfzehn Jahren,
seitdem sie sich bei einer Razzia der Sitte in einem Massagesalon,
Victorias damaliger Arbeitsstitte, zum ersten Mal gesehen hat-
ten. Damals war sie ein unsicheres, bildhiibsches Midchen von
siebzehn Jahren gewesen, das kurz zuvor aus Meadyville, Pennsyl-
vania, in die Stadt gekommen war. Spiter hatte Victoria sich ein
neues Leben aufgebaut — bis sie von einem Mann angegriften
worden war, der ihr Gesicht mit einem Cuttermesser brutal zer-
schnitten hatte. Es waren zahlreiche schmerzhafte Operationen
erforderlich gewesen, um die Funktionen von Muskeln und
Nervengewebe wiederherzustellen. Die Verletzung ihrer Seele
war durch keine Operation zu heilen.

Sie waren einander erst kiirzlich wieder begegnet. Victoria
hielt sich zurzeit bei ihrer krinklichen Mutter in Meadville
auf. Byrne hatte sich vorgenommen, sie anzurufen. Er vermisste
sie.

Er rithrte seinen Kaffee um und dachte an den morgigen
Dienstbeginn. Er fragte sich, mit welchen neuen Fillen die Ab-
teilung es wohl zu tun hatte, welche Fortschritte es in den lau-
fenden Ermittlungen gab und welche Verhaftungen vorgenom-
men worden waren, falls iiberhaupt. Im Grunde hatte Byrne
wihrend des ganzen Urlaubs an seinen Job gedacht — einer der
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Griinde, weshalb er sein Handy nicht mitgenommen hatte: Er
hitte mindestens zweimal tiglich die Kollegen angerufen.

Byrne nippte von seinem Kaftee und lief§ den Blick durch
das Lokal schweiten. Nur eine Hand voll Giste waren da: Ein
Paar mittleren Alters, das in einer Nische safS. Zwei junge Frauen,
die mit ihren Handys telefonierten. Ein Mann in der Nihe der
Tiir, der Zeitung las ...

Es traf Byrne wie ein Schlag.

Er kannte den Mann. Er hiel$ Anton Krotz. Ein paar Jahre
gealtert, seitdem Byrne ihn das letzte Mal gesehen hatte, ein paar
Ptund zugenommen, ein wenig muskuldser. Doch es gab nicht
den geringsten Zweifel, dass es Krotz war. Byrne erkannte das

kunstvolle Skarabaus-Tattoo auf der rechten Hand des Mannes.

Er erkannte die verriickten Hundeaugen.

Anton Krotz war ein kaltbliitiger Killer. Sein erster akten-
kundiger Mord war das Ergebnis eines stiimperhaften Raub-
tberfalls auf ein kleines Kauthaus in South Philly gewesen. Fiir
eine Beute von siebenunddreiflig Dollar hatte er die Kassiererin
aus niachster Nahe erschossen. Er wurde zum Verhor aufs Revier
gebracht, doch sie mussten ihn wieder laufen lassen. Zwei Tage
spater raubte er ein Juweliergeschift in Center City aus. Die Er-
schieﬁung der Inhaber, eines Mannes und einer Frau, glich einer
regelrechten Hinrichtung. Die Uberwachungskamera hatte die
Morde aufgenommen — und den Titer. Ein riesiges Polizeiauf-
gebot legte die Stadt an jenem Tag beinahe lahm, aber Krotz
gelang es irgendwie, durch die Maschen zu schliipfen.

Als Gretchen nun mit einem groflen Hollindischen Apfel-
kuchen aus der Kiiche zuriickkehrte, griﬁf Byrne langsam nach
seinem Duftlecoat aut dem Nachbarhocker, zog bedichtig den
ReifSverschluss auf und beobachtete Krotz aus dem Augenwinkel.
Langsam zog er seine Waffe und legte sie sich auf den Schof. Er
hatte kein Handy dabei, kein Funkgerit; im Augenblick war er
ganz auf sich allein gestellt. Und einen Mann wie Anton Krotz
nahm niemand gerne allein hoch.
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»Hast du hinten im Lokal ein Telefon, Gretchen?«, fragte
Byrne leise.

Gretchen, die gerade den Apfelkuchen in Stiicke schnitt,
hob den Blick. »Ja, sicher. Im Biiro.«

Byrne nahm seinen Kugelschreiber und schrieb auf ihren
Block:

Ruf 911 an. Sag, dass ich hier Unterstiitzung brauche. Der Ver-
ddchtige heisst Anton Krotz. Sie sollen das Sondereinsatzkommando
schicken. Hintereingang. Wenn du das gelesen hast, lache.

Gretchen las die Notiz durch und lachte.

»Der ist gut«, sagte sie.

»Ich wusste, dass er dir gefillt.«

Sie schaute Byrne in die Augen. »Ich hab die Schlagsahne
vergesseny, sagte sie laut genug, aber nicht zu laut. »Bin gleich
wieder da.«

Gretchen ging in die Kiiche, ohne Eile an den Tag zu legen.
Byrne trank noch einen Schluck Kaffee.

Krotz hatte sich nicht von der Stelle geriihrt. Byrne wusste
nicht, ob der Mann ihn erkannt hatte oder nicht. Er hatte Krotz
damals vier Stunden lang verhort, und dabei war viel boses Blut
geflossen. Es war sogar zu korperlicher Gewalt gekommen.
Nach einer solchen Begegnung vergaf$ keiner der Beteiligten
den anderen so schnell.

Byrne durfte nicht zulassen, dass Krotz verschwand. Wenn er
den Coftee Shop verliefs, wiirde er untertauchen in der Anony-
mitidt der Stadt, und vielleicht wiirde sich eine solche Gelegen-
heit dann nie wieder bieten.

Als Byrne dreiflig Sekunden spiter den Blick nach rechts
wandpte, sah er Gretchen in der Kiichentiir stehen. Er konnte an
ihrer Miene erkennen, dass sie den Anruf getitigt hatte. Byrne
ergriff die Pistole und legte den Arm hinter den Riicken, sodass
Krotz die Waffe nicht sehen konnte.

[n diesem Augenblick rief eine der beiden jungen Frauen:

» %.F .""-"-'
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Erschrocken fuhr Byrne auf seinem Hocker herum und
schaute zu ihr hiniiber. Die Frau telefonierte noch immer tiber
ihr Handy und hatte offenbar auf irgendeine sensationelle
Nachricht aus dem Freundeskreis reagiert.

Als Byrnes Blick zuriick zu Krotz wanderte, saf§ der nicht
mehr auf seinem Platz.

Er hatte eine Geisel.

Die Geisel war die Frau aus der Nische hinter Krotz' Plarz.
Krotz stand hinter der Frau, hatte ihr einen Arm um die Taille
geschlungen und driickte ihr die Spitze eines Springmessers an
den Hals. Die Frau war um die vierzig, zierlich und hiibsch.
Sie trug einen blauen Pullover, Jeans und Wildlederstiefel. An
ihrem Finger steckte ein Ehering. Thr Gesicht war verzerrt vor
Todesangst und mafSlosem Entsetzen.

Der Mann, mit dem sie in der Nische gesessen hatte, safs
noch auf seinem Platz, wie erstarrt. Irgendwo im Lokal fiel eine
Tasse zu Boden und zerplatzte mit lautem Knall.

Die Zeit dehnte sich wie in Zeitlupe, als Byrne mit der Wafte
in der Hand vom Hocker rutschte und die Miindung auf Krotz
richtete.

»Nett, dich zu sehen, Detective, sagte Krotz. »Du siehst so
anders aus. Ein bisschen ... verwildert.«

Krotz hatte glasige Augen. Methadon, schoss es Byrne durch
den Kopt. Er erinnerte sich, dass Krotz drogensiichtig war.

»Cool bleiben, Antong, sagte Byrne.

»Mam’«, schrie die Frau.

Krotz schob das Messer niher an den Kehlkopf der Frau.
»Halt's Maul, Miststiick!«, zischte er und bewegte sich mit der
Geisel in Richtung Ausgangstiir. Byrne sah Schweillperlen auf
Krotz Stirn.

»Hor zu«, sagte Byrne. »Ich will nicht, dass was passiert ...«

»Ach ja?«, rief Krotz. »Warum zielst du dann mit der Knarre

auf mich, du Scherzkeks?«

»Du weilst doch, wie das liuft, Anton.«
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Krotz' Blick glitt tiber seine Schulter und dann zuriick zu
Byrne. Die Stille tat in den Ohren weh. Die Sekunden dehnten
sich.

»Du willst doch nicht, dass ich die Maus hier vor den Augen
der halben Stadt absteche?« Krotz knetete mit der freien Hand
die Brust der Frau. »So einer bist du doch nicht, oder?«

Byrne drehte sich rasch um. Eine Hand voll Passanten
schaute durch das grofSe Fenster zur Strafle ins Lokal. Die Leute
hatten erkennbar Angst, doch ihre Furcht schien nicht so grof$
zu sein wie ihre Sensationsgier. Sie waren mitten im Reality-TV
gelandet. Zwei telefonierten sogar tiber Handy. Das hier wiirde
ein richtiges Medienereignis. Vielleicht floss sogar Blut.

Byrne lief§ die Watte nicht sinken. »Sag schon, Anton. Was
hast du vor?«

»Ich wiirde die Tussi gerne flachlegen, aber der Zeitpunkt
ist ein bisschen ungiinstig.« Krotz lachte schrill und laut. Seine
gelben Zihne, die an den Hilsen schwarz waren, wurden ent-
blof3t. Die Frau begann zu schluchzen.

»Was hast du vor?«, wiederholte Byrne seine Frage.

»Ich will hier raus, du Arsch. Was sonst?«

»Aber du weiflt, dass es nicht so weit kommt, oder?«

Krotz packte seine Geisel fester. Byrne sah, dass die scharfe
Schneide des Messers eine diinne rote Linie auf die Haut der
Frau malte.

»Ich wiisste nicht, wie du mich daran hindern konntest,
Detective«, sagte Krotz. »/ch hab die Lage unter Kontrolle.«

»Darum geht es nicht, Anton.«

»Sag ES!-{{

»Was soll ich sagen?«

»Sie haben die Situation unter Kontrolle, Sir.««

Byrne blieben die Worte beinahe im Hals stecken, doch
er hatte keine Wahl. »Sie haben die Situation unter Kontrolle,
Sir.«

»Ein Scheiflgetiihl, wenn man zu Kreuze kriechen muss,
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was?« Noch ein paar Zentimeter Richtung Tiir. »Das hab ich
mein ganzes beschissenes Leben lang getan. Weifst du, ich ...«

»Wir reden spiter dariiber«, sagte Byrne. »Jetzt missen wir
erst mal diese Geschichte hier kliren, okay?«

»Ach ja. Hab ich doch glatt vergessen.«

»Lass uns tiberlegen, ob wir eine Losung finden, die Sache so
zu beenden, dass niemand verletzt wird. Wir sollten gemeinsam
nach einer Losung suchen.«

Krotz war jetzt knapp zwei Meter von der Tir entfernt. Er
war kein besonders grofSer Mann; dennoch iiberragte er die Frau
um Haupteslinge. Byrne hatte freies Schussfeld. Er strich mit
dem Finger tiber den Abzug. Er kdnnte Krotz mit einem Schuss
ausschalten. Eine Kugel, genau in die Stirn. Er wiirde zwar ge-
gen alle Dienstvorschriften und simtliche Verhaltensregeln bei
einem Einsatz verstofden, aber der Frau, die das Messer an der
Kehle spiirte, war das sicher ziemlich egal.

Wo zum leufel blieb die Verstirkung?

»Du weiflt so gut wie ich, dass man mir die Todesspritze
verpasst, wenn ich jetzt aufgebec, sagte Krotz.

»Das ist nicht unbedingt gesagt ...«

»Doch, ist esl«, briillte Krotz. Er zog die Frau noch niher an
sich. »Liig mich nicht an, du Arsch!«

»Das ist keine Liige, Anton. Es kann alles Mogliche passie-
ren.«

»Ja? Zum Beispiel? Dass der Richter mir ansieht, dass ich 'ne
verkorkste Kindheit hatte und deshalb nur beschrinkt schuld-
fahig bin?«

»Komm schon, Anton. Du weifst doch, wie es liuft. Zeugen
haben Erinnerungsliicken. Selbst ScheifSe wird wieder aus dem
Gerichtsaal gespiilt. Dass man einem Morder den Goldenen
Schuss setzt, steht nie im Voraus fest.«

»Red keinen Stuss!«

[n diesem Augenblick sah Byrne aus dem Augenwinkel einen
Schatten auf der linken Seite. Ein AR-15 im Anschlag, schlich

22



ein Officer des SWAT -Teams sich von hinten an. Er befand sich
auflerhalb von Krotz' Sichtfeld. Der Officer stellte Blickkontakt
zu Byrne her.

Sobald ein SWAT-Officer am Tatort auftauchte, war das
Gebiude umstellt. Wenn Krotz das Restaurant verliefs, wiirde
er nicht weit kommen. Byrne musste die Frau aus Krotz' Gewalt
befreien und ihm irgendwie das Messer wegnehmen.

»Hor zu, Anton. Ich lege meine Waffe auf den Boden,
okay?«

»Sag ich doch die ganze Zeit. Leg die Knarre aut den Boden,
und kick sie zu mir riiber.«

»Ich lege sie auf den Boden und hebe die Hinde tiber den
Kopt, okay?«

Byrne sah, dass der SWAT-Officer in Stellung ging. Die
Schutzkappe entfernte. Das Auge ans Zielfernrohr driickte und
anlegte.

Krotz bewegte sich noch ein paar Zentimeter auf die Tiir zu.
»Was ist jetzt? Leg die Knarre auf den Boden, oder ich mach die
Schlampe kalt!«

»Sobald ich die Wafte aut den Boden lege, lisst du die Frau
laufen.«

»Und dann?«

»Dann gehen wir beide hier raus.« Byrne legte seine Pistole
auf den Boden und stellte einen Fufl darauf. »Wir reden mit-
einander. Okay?«

Einen Augenblick sah es so aus, als wiirde Krotz dariiber
nachdenken.

Dann ging alles so schnell, wie es begonnen hatte.

»Nee«, sagte Krotz. »Was hab ich davon?«

Er griff der Frau ins Haar, riss ihren Kopf zuriick und schnitt
ihr die Kehle durch. Ein Blutschwall spritzte durch das halbe
Lokal.

»Nein!«, schrie Byrne.

Die Frau brach zusammen. Die Wunde am Hals sah wie
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ein groteskes rotes Lacheln aus. Eine Sekunde fiihlte Byrne sich
schwerelos, erstarrt, als wire alles sinnlos, was er je gelernt und
getan hatte, als wiren all seine Erfahrungen auf den Straflen der
Stadt nichts als himmelschreiende Liigen.

Krotz blinzelte. »Liebst du diese verdammte Stadt?«

Er wollte sich auf Byrne stiirzen, doch ehe er auch nur einen
Schritt machen konnte, feuerte der SWAT -Scharfschiitze. Zwei
Kugeln schlugen in Krotz' Oberkorper. Er wurde nach hinten

geschleudert. Das Blurt spritzte aus seiner Brust. Ohrenbetiu-
bender Larm hallte durch das kleine Lokal. Krotz tlog riicklings
durch das von den Kugeln zerborstene Fenster aut den Biirger-
steig. Die Schaulustigen sprangen entsetzt auseinander. Schrille
Schreie waren zu horen. Zwei SWAT-Officers, die vor dem
Restaurant in Position gestanden hatten, stiirmten zu Krotz,
stemmten ihre schweren Stiefel auf seinen Korper und richteten
die Waffen auf seinen Kopf.

Krotz' Brust hob sich — einmal, noch einmal —, dann riihrte
er sich nicht mehr, und die Wirme seines Korpers verdampfte
in der kalten Luft. Ein dritter SWAT-Officer trat hinzu und
fiihlte nach dem Puls. Er hob die Hand. Krotz war tot.

Plotzlich nahm Byrne alles mit geschirften Sinnen wahr. Er

roch das Schief3pulver, vermischt mit dem Duft von Kaffee und
dem scharfen Geruch von Zwiebeln. Er sah das schimmernde

rote Blut auf dem Boden. Er horte das Klirren, als die letzte
Scherbe zu Boden fiel, und das leise Weinen eines Menschen.
Als die kalte Luft von drauflen ins Lokal stromte, hatte er das
Gefuhl, der Schweif$ auf seinem Riicken wiirde zu Eis erstar-
ren.

Liebst du diese verdammte Stadt?

Kurz darauf hielt ein Rettungswagen mit kreischenden Rei-
fen vor dem Tatort, und Byrne erwachte aus seiner Erstarrung.
Zwei Sanitiater rannten ins Lokal und zu der Frau auf dem Bo-

den, doch es war lingst zu spit: Sie war so tot wie ihr Morder.

Nick Palladino und Eric Chavez, zwei Detectives der Mord-
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kommission, stiirzten mit gezogenen Waften durch die Tiir. Sie
sahen Byrne. Sahen das Blutbad. Steckten die Watten wieder
ein. Chavez sprach in sein Funkgerit. Nick Palladino machte
sich daran, den Tatort zu sichern.

Byrne schaute zu dem Mann hiniiber, der mit dem Opfer in
der Nische gesessen hatte. Der Mann starrte auf die tote Frau,
die auf dem Boden lag, als wiirde sie schlafen, als konnte sie
gleich wieder aufstehen und zu ihm kommen, als konnten sie
beide zu Ende essen, die Rechnung bezahlen, in den Abend hin-
ausgehen und die Weihnachtsbeleuchtung in den Straflen be-
wundern. Byrne sah eine kleine Portionspackung Sahne neben
der Kaffeetasse der Frau. Sie wollte die Sahne in ihren Kaffee
schiitten, und fiint Minuten spiter war sie tot.

Byrne war schon hiufig Zeuge von Schmerz und Verzweif-
lung geworden — Emotionen, die ein Mord verursacht hatte.
Doch selten war es so kurz nach einer Tat gewesen. Der Mann
hatte soeben gesehen, wie seine Frau brutal ermordet worden
war. Er war nur wenige Schritte entfernt gewesen. Nun hob
er den Blick, schaute zu Byrne. In seinen Augen spiegelte sich
ein so unsdglicher Schmerz, wie Byrne ihn nie zuvor gesehen
hatte.

»Es tut mir leid«, sagte er. Kaum hatte er die Worte aus-
gesprochen, fragte er sich, warum er sie gesagt hatte. Was sie
bedeuteten.

»Sie haben meine Frau getotets, sagte der Mann.

Byrne starrte ihn ungliubig an. Er hatte das Getiihl, einen
Faustschlag in den Magen bekommen zu haben. Er konnte
nicht fassen, was er gehort hatte. »Sir, ich ...«

»Sie hitten ihn erschieflen kénnen, aber Sie haben gezogert.
Ich habe es gesehen. Sie hitten ihn erschiefSen konnen, aber Sie
haben es nicht getan.«

Der Mann rutschte aus der Nische heraus. Es dauerte einen
Moment, bis er sicheren Stand hatte. Dann kam er langsam auf
Byrne zu. Nick Palladino wollte ihm in den Weg treten, doch
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Byrne gab ihm ein rasches Zeichen, sich zurtickzuhalten. Der
Mann kam niher. Er war nur noch zwei Schritte entfernt.

»Ist das Thr Job?«, fragte der Mann.
» Wie bitte?«

»Uns zu beschiitzen? Ist das Thr Job?«
Byrne wollte dem Mann entgegnen, dass das Sonderein-

satzkommando in Stellung gewesen sei und dass er wegen seiner
Frau nicht aut den Abzug gedriickt habe. Doch ihm fiel beim
besten Willen nichts ein, was er hitte sagen konnen.

»Laura«, sagte der Mann.

»Bitte?«

»Sie hiefd Laura.«

Ehe Byrne noch ein Wort sagen konnte, schwang der Mann
die Faust. Es war ein blindwiitiger, armseliger, ungeschickter
Schlag. Byrne sah die Faust auf sich zukommen und wich ihr
miihelos aus. Doch in den Augen des Mannes spiegelten sich
eine so unbindige Wut und so unsigliches Leid, dass Byrne sich
beinahe wiinschte, er hitte sich den Schlag eingefangen.

Ehe der Mann noch einmal ausholen konnte, packten Nick
Palladino und Eric Chavez ihn und hielten ihn fest. Der Mann
wehrte sich nicht. Er begann zu schluchzen und erschlaftte im

Grift der Detectives.
»Lasst ihn los«, sagte Byrne. »Holt einen Arzt.«

Um drei Uhr frith war der Einsatz des SWAT-Teams beendet.
Ein halbes Dutzend Detectives aus der Mordkommission war
zur Unterstiitzung gekommen. Sie bildeten einen Kreis um
Byrne und schirmten ihn vor den Medien und sogar vor den
Vorgesetzten ab.

Byrne wurde vernommen; dann konnte er gehen. Im ersten
Augenblick wusste er nicht, wohin er sollte, wohin er wollte.
Nicht einmal der Gedanke, sich zu betrinken, war reizvoll, ob-
wohl die Trunkenheit die schrecklichen Ereignisse des Abends
vielleicht eine Zeitlang ausgeblendet hitte.
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Vor gerade einmal vierundzwanzig Stunden hatte er auf der
kalten, aber gemiitlichen Veranda einer Hiitte in den Poconos
gesessen, die Fufle hoch, einen halben Plastikbecher mit Old
Forester in der Hand. Jetzt waren zwei Menschen tot. Es sah so
aus, als wiirde er den Tod anzichen.

Der Mann hiefS Matthew Clarke, Versicherungsvertreter,
einundvierzig Jahre alt. Er hatte drei Toéchter — Felicity, Tammy
und Michele. Er war mit seiner Frau in die Stadt gekommen,
um ihre dlteste Tochter zu besuchen, die an der Temple Univer-
sity mit dem Studium begonnen hatte. Sie hatten das Crystal
Diner aufgesucht, um Kaftee zu trinken und Zitronenpudding
zu essen, das Lieblingsdessert seiner Frau, die auf dem Boden
des Coftee Shops verblutet war.

Sie hiefS Laura.

Sie hatte braune Augen.

Kevin Byrne hatte das Getiihl, als wiirde er diese Augen sehr
lange Zeit nicht vergessen.
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